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Pe3rome: CTaTbs NOCBSALLEHA U3YHEHMIO HENMUTEPATYPHbIX eAMHUL, ObITYHLWMUX B 4eBOKCapCKOM pEernonekTe pycckoro
s13blka M MPU3HaBaEMbIX B KQ4E€CTBE BaXKHbIX MapKepoB peun xutenen r. Yebokcapsbl. Llenb paboTbl — oxapakTepu3oBaTb
4eboKcapcKnii PErvonekT B Ka4eCcTBe CIOXHOIO SIBNIEHUs], codeTaroLLero B cebe ABe unoctacu — NUTepaTypHy U HOBO-
NPOCTOPEYHYIO, a TaKkke NOoABEPrHyTb aHann3y HekoaAMMULIMPOBAHHYO Pa3roBOPHYI Nekcuky. Mamepuan uccrnedosaHusi
npexae BCEero COCTaBWUIMM NEKCUKO-hpaseonornyeckne eanHuLbl, cobpaHHble aBTopamu B XO4Ee MHOroneTHux Habnto-
OeHU 3a peybto xuTenen r. Yebokcapbl. BbigoObl paboTbl CTPOATCS HA aHanvM3e martepuana ¢ OpTONOrMYecKOon TOYKU
3peHust. B pesynbrate nccnegoBaHms aBTopbl NPULLN K CrieayloweMy 3akrmoveHnto: B ctonuue Yyeallickorn Pecnybnvku
CYLLECTBYET YCTONYMBBIN CNELMGUYHbIA NNacT SA3bIKOBLIX eAUHUL, NOKanM30BaHHbIX ropogoM 1 ero arnomepauuen. OH
npeacTaBneH BblpasnTenbHbIMU HEKOAUMULIMPOBAHHBIMU NEKCUKO-hPa3eonormyeckumMmn equHmLamm, YyBallCcKo-pyCCKu-
MW HOBOOOpasoBaHMAMU, MOAPaKaHWEM PYCCKOM peyn Yysaluew. Mpun aTom Takoro poga Yebokcapmambl OOLLEN3BECTHDLI B
npegenax yHKLUMOHMPOBaHUSA PETUONEKTA, @ He NPUHaAneXaT UCKIIYUTENBHO Kakon-nnbo coumanbHon rpynne. [JaHHbIi
NEKCMYECKMI NIACT, HECMOTPS Ha ero He3HaunTeNbHble 06BbEMBI, BaXKeH AN camongeHTudukaumm xmtenen r. YHebokcapbl
Kak HocuTenen 060cobrneHHOro NMMHIBUCTUYECKOTO (DEHOMEHA, N ero HeobxoaMMO NpU3HaTh B KAYECTBE [MaBHOMO UCTOY-
HMKa croBapsi 4eboKCapCKOro pernonekTa.

Knroyesnsie croea: 4ebokcaprambl, HEKOANMPULIMPOBaHHbIE cepbl UCMOMNb30BaHUS A3bika, YeOOKCapCKuii pervionekT
PYCCKOro fA3blka.
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Abstract: This article is devoted to the study of non-literary units that exist in the Cheboksary regiolect of the Russian language
and are recognized as important speech markers of the residents of Cheboksary. The purpose of the work is to characterize
the Cheboksary regiolect of the region as a complex phenomenon that combines two hypostases — literary and new vernacular,
as well as to analyze uncodified colloquial vocabulary. The material of the research was, first of all, lexico-phraseological units
collected by the authors in the course of long-term observations of the speech of the inhabitants of Cheboksary. The conclusions
of the work are based on the analysis of the material from the orthological point of view. As a result of the research, the authors
came to the following conclusion: in the capital of the Chuvash Republic there is a stable specific layer of linguistic units localized
by the city and its agglomeration. It is represented by expressive uncodified lexical and phraseological units, Chuvash-Russian
new formations, imitation of the Russian speech of the Chuvash. Moreover, such cheboksarisms are well known within the
functioning of the regiolect, and do not belong exclusively to any social group. This lexical layer, despite its insignificant volume,
is important for the self-identification of the inhabitants of Cheboksary as carriers of a separate linguistic phenomenon, and it
must be recognized as the main source of the Cheboksary regional dictionary.
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BBenenue

Jo cux mop B M3y4eHHH 4eOOKCApPCKOTO PETHONICKTa
PYCCKOTO S3bIKa ACAJICS YIOpP Ha €T0 JIUTepaTypHOi CyI-
HOCTH: «OUYCHb YaCTO PETHOHAIM3MBI KBATU(DUITUPYIOTCS
C TO3UIUI JUTEPaTypHOW HOPMBI B Kau€CTBE HEHOpMa-
TUBHBIX, )KaPTOHHBIX, IPOCTOPEYHBIX. .. MeXay TeM IiTy-
OWHHBIC HAOMIONCHUS MPOTHBOPEYAT TAKOW IOCTAaHOBKE
BOTIPOCA, U JIMHTBICTaM BCE-TaKH CIEAYET TOBOPHUTH O pe-
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THOHAJBHOM BapbHPOBAaHWM MeTajekTa...» (Ilep. Ham. —
2.@.) [7, c. 316]. JaHHbIi MOIXOJ B JMHIBUCTUYECKON
PETHOHAIMCTHUKE yXe caM 110 ceOe HeoObIUeH, MTOCKOIBKY
B CpEZie YUCHBIX CYILECTBYET YOeKIeHHE, 4TO PErHOHAIIb-
HOE BapbUPOBaHUE PYCCKOTO SI3bIKA CBOIHUTCS K HEKOIHU-
(urnrpoBaHHEIM cepam ero GpyHknnonupoBanus [1; 3].
Marepuan HOBOTO IPOCTOPEYHs, KaK Obl HU UTHO-
PUPOBANIM €T0 YYaCTHHKH MCCIE0BATENbCKOM IpyI-
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eI, volens nolens TpeGoBan ero GUKCaMK U HAYIHOTO
HU3yUYCHHUS.

MeToasl

BriBombl MccieqoBaHUS OCHOBAaHBI Ha MHOTOJIETHHX
HaOJIIOZIEHHUSAX aBTOPOB HAJl peublo yebokcapies. Marepu-
QJIOM HCCJIEOBAHUS TIOCITY KN S3bIKOBBIE (PAaKThI, 3a(HK-
CHPOBaHHBIE B €CTECTBEHHBIX YCIOBUSIX. Bemynmii acnexr
paboTHI — OPTOIOTHUYECKHA.

Marepuanbl JaHHOW PaOOTHl YaCTUYHO OBLIH H3JIOXKE-
HBI B IIPEBIYINX MyOnukarusx [4; 5; 8].

Pe3ysnbTaThl Hecsief0BaHUS

O npocropeunn xureneit YeOokcap B TIOIHOM CMBICITE
CJIOBA TOBOPUTH CIJIOKHO, ITOCKOJIBKY OHO 3/1€Ch HE CTOJb
pacnpocTpaHeHHOe siBleHHe. Bo MHOrOM 3TO MpOUCXOOUT
MOTOMY, YTO PYCCKMM #A3BIK B UyBallluM HE HMMeEET ecTe-
CTBEHHOH /HMaJIeKTHON OCHOBBI, 2 UCXO/IHO OCBAMBAETCs B
JIUTEpaTypHOH GopMe B Ka4eCTBE BTOPOTO SI3bIKa. DTHUYE-
CKO€ PYCCKOE HACEJICHNE B FOPOJE CIOKUIOCH B COBETCKOE
BpeMS U B OCHOBHOM INPEICTABIECHO JIOJbMH C BBICIIUM U
CpeIHUM-TIPOECCHOHANBHEIM 00pa30BaHUEM, MPEATIoa-
TalolIUM BJIaJIEHUE JTUTEPATyPHBIM SI3BIKOM.

B T0 5xe Bpems B oTHo1IeHHH Yebokcap MOKHO TOBOPHUTH
0 HOBOM IIPOCTOPEUUH, B JAHHOM CIIydae, BKIIOYAOLIEM
YHUKaJIbHbIE HEKOAN(HUIMPOBAHHBIE JIEKCHKO-(paszeoo-
THYECKUE SAMHUIIBI, YyBAIICKO-PYCCKIE HOBOOOPA30BaHU
1 NOAPAKaHUE PYCCKOM peuu uyBalleil.

HexonupunumpoBanHble eIWHUIBI Pa3rOBOPHOM
peun
HexomnunupoBaHHble  JIEKCHKO-(Ppa3eoIOrHICCKIe

enuHUIBl YeOokcap, TIaBHBIM 00pa3oM BOCXOASIIHE K
MOJIOJEKHOH PEdH, KOJINIECTBEHHO OTPaHNICHBI HECKOIb-
KHUMH JeCATKaMH 371eMeHTOB. OHU ABIAIOTCS HAPOIHBIMU
Ha3BaHUSAMH O(UIMAIBHBIX HAMMEHOBaHHH U JIOCTATOYHO
YCTOHYMBHI B peUH )KUTEJIEH roposia, Harpumep:

1. Konep — Yebokcapckuii ¢umran MoCKOBCKOTO KOO-
TIepaTUBHOTO MHCTHUTYTA.

2. [lenan / cmexnawika — HOBBIN JloM ipaBuTEeNnbCcTBa Uy-
Bamnickoit PecryOnuku o [Ipesunentckomy OyiibBapy, Ha3Ba-
HHE COIIaCHO apXUTEKTYPHBIM OCOOEHHOCTSIM CTPOCHHUS.

3. Ilepsax — nom Nel no ynure Axa3osa.

4. ITvanvui dom — mom Ha FOro-3amamHoMm OynbBape
I. YeboKcapsbl, )KUTENN KOTOPOTO 3JIOYTOTPEONISIOT CIIMpT-
HBIMH HAITUTKaMH.

5. Tanxogoe yuunuuje — YeOOKCapCKHid dIEKTpOMEXa-
HUYECKHI KoJuiemk, ObiBiiee yumnuiie Nel9 1, HazBaHue
[0 MaMSITHUKY B BHJE TaHKAa, YCTAHOBJICHHOMY PSJIOM C
YUIITHIIEM.

6. Tybuk — TyOCpKyIe3HBIH AUCTIaHCED.

7. Yyeynox — YyBalCKui roCy1apCTBEHHbIN YHUBEPCH-
TET uepe3 cokpaieHHyo Gopmy UI'Y.

8. Oneeamop — UyBamickuil rocynapCTBEHHBIH Tearp
oriepsl 1 Oajiera, Ha3BaHUE M0 BHEITHEMY BUJLY 3/1aHHMs, Ha-
TTOMHHAIOILIIEMY 3JIEBaTOP.

HomymnsipHe! B peun xuteneir Yebokcap HekomuduIm-
POBaHHBIC TOIIOHUMBI, B TOM YHCJIE IPEACTaBICHHBIC a0-
OpeBuaTypaMu, HalIpuMep:

1. 3amamve — MukpopailioH 3a maMsITHUKOM Mare-
pu-IlokpoBuTenbHUIIE.

2. O20po0 — napk Ha uromaay PecryOmmku.

3. C3P — CeBepo-3anaHblii paiioH.

4. FO3P — YOro-3anamHblii paifoH.

5. Hu6., Hogéuuk — 1. HoBouebokcapck.

6. Yebwbr — 1. Uebokcapsl.
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Hawubonee BocTpeOoBanHy0 (hOpMy HApOIHBIX Ha3Ba-
HHUH TOPOJICKMX 00BEKTOB MPECTABISIOT CIIOBA C (prHAIB-
HBIM KOMITIOHEHTOM -Kd, HallpuMep: Aepecamxa — paiioH
YebokcapcKoro arperatHoro 3aBona; bocoawka — pamioH,
npusieraeMsblii K ynuue bornana XmensHutkoro; Hogororc-
ka — HoBOOXHBIN palioH; YepHuluika — OCTaHOBKA « YIIHLIA
YepHbleBCKOro»; « Yysauikay — rocTuHUNa «HyBammms).

BoctpeboBanHblii B cperie uebokcapueB oMkoHuM Map-
nocao, 1o CyTH, YK€ SIBISETCS MOITHONPABHBIM BapHAHTOM
n30bITOUHOTO Ha3BaHuA Mapuunckui [locao. B mons3y Ta-
KOI KOHCTaTaIluu TOBOPUT U BBICOKAsl YACTOTHOCTh CaMOT0O
CTSDKCHHOTO ypOOHMMa, U Haimuuue ypOaHoHuma Mapno-
caockoe wocce B Yebokcapax.

BezoroBopouno  mnpeHeOpexuTENbHAS — KOHHOTAIMS
BKJIAJIbIBACTCS B TOMOHUM Yysauwisanous. Ilpu sToM mep-
BOE€ YIIOMMHAHUE HACTOSIIETO HA3BAHUS IIPOUCXOIHT B T10-
JIOKUTEJIPHOM 3HaueHuH B kHure B. COoea «3ammcku o
gyBamax» B 1841 r.: «I'oBops 0 uyBaIickoi apuCTOKpaTui,
s W 3a0bUT HAIIOMHHUTH Bam, 4To B Hacrosiee Bpems psi-
JIOM C HEI0 BO3HMKAET HOBasl, yUeHasi apuCTOKpaTHsl, I0Hasi
YyBamnuissHans, JOJHKEHCTBYOIIast CHIIBHO JeHCTBOBATh Ha
BO3POXK/ICHIE U 00pa30BaHMUE CBOETO TIeMeHm» [2, ¢. 12].

B mpunnumne tononuMm Yysauwianous He JOIDKEH 00-
NajaTh KakoW-TMOO KOHHOTAIMEH, Cp. ¢ aHaJOTUYHBIMU
reorpaduueckumu HazBaHusMU: [omranous, I pennanous,
Upnanous, Ucnanous, @unnanous, [Lllomnanous. Ho pe-
4yeBas MPAKTHKA BCTYMAeT B MPOTUBOPEUHE C OXKUIAEMON
CTHJINCTUYECKOH OILIEHKOM. B HalllM JTHM HACTOSIIUNA TOIIO-
HHUM BCTpeJaeTcs B pedn ypokeHIeB UyBaruy, xKUBYIIUX
B MockBe, ¥ BpsJ I BO3BOAWTCS K HACJICAMIO YYEHOTO
XIX B.

[Tpencrassiercs, YT0 pacCMOTPEHHBIE HEKOAU(DUIINPO-
BaHHBIC JJEKCHUECKNE SINHNIIBI KaK YHUKAIbHBIC HA3BAHHS
JIOCTOWHBI BKJIFOYEHUS B CIIOBAph YeOOKcapu3MoB [6].

Yygsalcko-pyccKHe HOBOOOPa3oBaHUS

Oco00ii BBIPA3UTENFHOCTBIO 00TaJaloT €AWHHIBI dy-
BaIICKO-PYCCKOTO ITPOUCXOXKACHHUS, CP.:

— KAMO8UY / KAMOBHA CIIOBO, UCIIONB3yeMOe ISl yTOU-
HEHHS OTYCCTBA < UyB. KaM ‘KTO’ + pYC. -06-uu / -06-Ha;

— YKuywiKy ‘ISHeXKNA < 9yB. YK¢a ‘ACHBIH + PyC. -yui-K-u,

— XamMpusiibcmeo ‘KyMOBCTBO' < 4yB. Xamdp sl ‘3eM-
75K, OyKB. ‘CBOS A€PEBHSA + PyC. -cme-0;

— wupmdnyux ‘“He0ONBIION mupTan’ < 4yB. WAPMMAaH
‘kostbacHoe m3zenne’ + pyc. -yux;

— wybawkapey ‘debokcapery’ < uys. [llynawkap ‘Ye-
Ookcapsl’ + pyc. -ey;

— wybawxdpckuil ‘uedokcapekuii’ < uyB. [lynawxap +
pyc. -cK-uii.

Takoro pona eauHHUIB! (GYHKIMOHAIBHO IPHUBSA3AHBI K
Yysarickoii PecriyOnuke u 3a ee npezeinaMu MpakTHYECKN
Hen3BeCTHbl. Ho MMEHHO OHM B HaMOOIbIIEH CTENEHU 00-
JIaIar0T TIOTEHIMEeHW MpUIaTh PyCCKOM peur ueboKcapiieB
cneruduuHble 4epThl. B IpuHOHMIE YyBamICKO-PYCCKHE
JIEKCHYEeCKHe 00pa30BaHMs 3aKIIaAbIBAIOT JaTbHEHIIINE OC-
HOBBI OCBOCHUSI UyBAIlICKHX CJIOB PETHOHAIBEHBIM BapHaH-
TOM PYCCKOTO SI3bIKa.

JlpyruMm mpoCTOpeYHBIM SIBIICHHEM 4e00KCapCKOro pe-
THOJICKTA CIIelyeT IPH3HATh TPaMMaTHIECKyI0 (hopMy BBe-
JICHUSI TyBalICKUX IJIAr0JIOB B PyCCKYIO pedb, HAIPHMED:

— Kkasixamv ‘yXOOuTh’ < 4yB. Kau- ‘yian + -ax + pyc.
-a-mo;

— wypéxame ‘NPUXOIUTH < YyB. ¢ype- ‘Xomm’ + -ex +
pyc. -a-mo.
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[TomoGHOe mIaronooOpa3oBaHUe BBHIICPKUBACTCS B
arnIIOTHHATHBHOM KIIOYE, MPHUCYIIEM YyBAIICKOMY SI3BI-
Ky: TJIaroyibl TpEJCTaBICHBl KOPHEM B IOOYyAWTEIHHON
bopme (kaii-, ¢ype-); mpucoenuHsiemble addurce -ax
(-ex) — BCTaBKHU, CO3BYYHBIE C UyBAIICKUM yCHJIUTEIbHBIM
(dbopmanToM (kanams ‘TOBOPUT’ — Kanamex ‘00s3aTENIbLHO
CKaXeT’, gegem ‘NIETUT — gegemex ‘00sI3aTEIILHO OyNIeT Jie-
Tarh’); CAHIAPMOHM3M BBIJIEP)KUBACTCS IO PYCCKOM 4acTh
ciosa. [IpuMeuarensHo, YTO JII000H YyBaIICKHUHN I71aroi Ta-
KHM 00pa3oM MOXKET OBITh O0JICUeH B PyCCKYIO (hopMmy.

B 11e710M HCIIONIB30BaHKE [T1AT0JI0B TyBALICKOTO IPOKC-
XOXKJCHMSI XapaKTEpHO PEeYM JIHOAEH, B TOM WM UHOM CTe-
TICHN 3HAKOMBIX C YyBAaIICKUM SI3bIKOM. DTO CBSI3aHO C He-
00XOZMMOCTBIO KaXK/IBIH pa3 MPOM3BOIUTH HOBBIE IJIaroJIbl
OT YyBalICKUX OCHOB.

Ilogpaxanue pycckoi peun yyBamieu

BocnpousBenenue crienMpuKyd 4YyBallICKOTO S3bIKa B
PYCCKOM peun NpHMEHsIeTCsl B y3KOW cdepe IpyXKecKoro
obmenus. deHoMeH cymecTByeT U 3a npexenamu Uysa-
[IMU KaK JIEMEHT HOCTAJIbIHHU 110 MAJION POIUHE.

[Moppaxkanue raBHBIM 00pa30M OCHOBAaHO Ha ClEMy-
FOIMX IpUeMax: OyKBCHHOM IPOU3HOIICHUH ([/MONOKO],
[uacwi], [np 'ud’ow’]), anokonsl (Munyma — MuHym, ma-
WuUHa — Mawiuk), SMCHTE3Bl (nojam, Jlesonuo), >Mu3uu
(coopyauTs — COPYIUTH), ONTYIICHHN HHHITUATHHBIX 3BOH-
KHUX COTMACHBIX (/n’Junem, [k]opoo), sneHtes3wl ([uk:vc]),
O03BOHYCHHUH TIYXUX COMIACHBIX B MO3UIMU MEXIY JIBYyMS
TJIACHBIMH (Kamue[6]ad); 3aMellieHu MATKUX ¢’ U 3’ 3BY-
KoM [11’:] (feow ’:om’]).

Ha nexcudeckoM ypoBHE UMHTALUS PyCCKOH pedd 4dy-
BaIllell IPOUCXOAUT C UCIIONB30BaHIEM UyBaIIU3MOB (UYB.
xymnen-xynien [xyn’ on’Exyn’sn’] ‘OTHXOHBKY; 4yB. aii-yii
‘aii-ait’) ¥ 3aMEHOI PyCCKUX CIIOB OMICATEIFHBIMH COYETa-
HUSMU (Mpoc — Jicene3nas 6epesKa).

Cnucok nniumepamypsbi

I'pamMmarnyecknii ypoBeHb MOIPAKaHUsI PYCCKOM pedn
yyBamield 00ycJIOBJIeH HapyIICHUEM IIPABHJI COTNIACOBAHMS
CIIOB B POJIE, YHCIIEC U ATCKE (HO360HUMb KO MHE, XOPOUULl
yuumenbHuya), CIOBOPACIIONOKEHIEM COIIacHO (opmyre
SOV (Ooun uenogex sncun-owin).

Ba)kHBIM 2JIEeMEHTOM MMUTAIMN YyBALICKOM peuH SIBIIs-
€TCsl BBICOKAsl YaCTOTHOCTB OMPEJIeNICHHBIX JIUTEPaTyPHBIX
€/IMHMII, HAIIPUMEP, YaCTHUIl ITO JiK / ymo b, 0a (Ha xop-
nopamug npudews, umo av? Kuuey npuneceuv, 0a?), -ka
(Atioame-xa).

BoiBoabI

YeOoKcapCKHii pernoiekT PyCCKOTrO S3bIKa — CIIOXKHO-
CTPYKTypHOE 00pa3oBaHME: C OZHOW CTOPOHBI, OH SIBISIET
co00i Pa3HOBUIHOCTH PYCCKOTO JUTEPATypHOTO SI3BIKA, C
JIPYTOi — HOBOE MIPOCTOPEUHE, T. €. IIACT OOIIEH3BECTHBIX
JIOKaJIbHO PaclpOCTPAaHEHHBIX PA3rOBOPHBIX 3JIEMEHTOB.
YuacTtHe Takoro pojia JeKCUKO-(pa3eoornIeCKuX eANHHIL
B (DYHKIIMOHUPOBAHNH PETHOJICKTOB OYeHb BayKHO. Bo MHO-
roM Omaromaps UM YCHJIMBAIOTCS CIICU(UIHOE 3BYJaHHE
peruoHaIbHOM peud. B Hamem ciyudae pacCMOTPEHHBIE
€IMHUIIBI OTYEPKUBAIOT JIUTEPATYPHYIO CYIITHOCTh Ye0O0K-
CapCKOTO PETHOJIEKTa, IPOTHBOIIOCTABIISIACH EHi.

B Yeboxkcapax kK HACTOSIIEMY BPEMEHH CIIOXKHICS JIO-
KJIFHO OOIIEM3BECTHBIM IIACT HEKOAN(HUIMPOBAHHON
nexcukd. OH MpeCTaBIeH YHUKATbHBIMA 00pa30BaHISIMH,
BbIPA3UTCIIbHO, YHUUMKHUTCIIBHO U HpeHe6pe)KI/ITeJ'H)HO Ha-
3BIBAIOIIMMU MECTHBIE peanuu. C OpTONOTrHYEeCKON TOUKH
3pEeHUs], OHM MaprHHAIBHBI M Pa3Apa)xaroT MOCIeNoBaTe-
JIel CcTPOroro COOMIOACHUS HOPM JIMTEPaTypHOTO SI3BIKA.
ITo 3T0i1 NpruKHE Takoro poaa yeOGOKCapU3MBI PEIKO CTa-
HOBSITCS MaTepHajoM JIMHIBHCTHYECKHUX HCCIIECIOBAHUM.
Mexay TeMm, Kak NOKa3bIBaeT peueBasi MPaKTHKa, UX Clie-
JIyeT TpHU3HATh B KauecTBE BaKHOTO MCTOYHHKA CIIOBAps
4eOOKCapCKOTO PErHoJieKTa, padoTa HaJl KOTOPHIM BEACTCS
aBTOpPaMH JaHHOH paboTHI.
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